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Солмаз РУСТАМОВА-ТОХИДИ,
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Посольство Азербайджана в Тегеране при-
ступило к работе в марте 1920 года в сложных 
внешнеполитических условиях. 12 апреля стали 
поступать сообщения о массированных атаках 
регулярных войск Армении на Нахчыванский и 
Ордубадский округа Азербайджана и участии в 
этих действиях армян из Ирана, о массовом по-
токе беженцев, искавших спасения и приюта на 
сопредельной иранской территории. Информи-
руя о происходящем правительство своей стра-
ны, посол Адиль-хан Зиядхан наравне с этим 
организовал целенаправленную работу с 
иранскими официальными структурами в 
русле оказания всесторонней помощи бе-
женцам, снабжения их продовольствием и дру-
гими необходимыми вещами. Наряду с этим, о 
трагических событиях были информированы ди-
пломатические представительства Великобрита-
нии, США и Франции в Тегеране.

Наряду с азербайджанцами, согнанными с 
родных мест вследствие агрессивных действий 
регулярных войск Армении и перешедших на 
иранскую территорию в поисках приюта, кото-
рые воспринимались иранскими официальными 
органами в качестве граждан Азербайджана, в 
Иране существовала также община азер-
байджанцев, переселившаяся в эту страну 
во времена Российской империи и сохра-
нившая статус российских подданных, но 
в новых условиях ощущавшая себя частью 
Азербайджана. Посол А.Зиядхан с первого же 
дня пребывания в Тегеране поддерживал тесные 
связи с этой группой, которая, как явствует из его 

дипломатической переписки, устроила в связи с 
прибытием миссии большой банкет и вдобавок 
взяла на себя все расходы, связанные с открыти-
ем посольства и трехдневными торжествами по 
случаю праздника Новруз, включая и изготовле-
ние экземпляров государственного флага Азер-
байджана в различных размерах.

9 апреля посол А.Зиядхан провел собрание с 
участием более чем 80 живущих в Иране выход-
цев из Азербайджана, расспросил об имеющихся 
проблемах и в свою очередь выдвинул ряд пред-
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ложений. В числе таких предложений создание 
благотворительного общества, которое занялось 
бы решением стоящих перед общиной проблем, 
включая открытие школ на азербайджанском 
языке и помощь неимущим. Для этого участники 
встречи отобрали из своей среды депутацию. Как 
сообщал посол в письмах своему правительству, 
открытие посольства стало толчком для 
объединения этой общины вокруг своего 
флага и осознания ими себя азербайджан-
цами в стране, где нет ни газет, ни литерату-
ры, ни театра на их родном языке. А.Зиядхан 
писал, что в будущем, с расширением материаль-
но-финансовой базы посольства появятся воз-
можности удовлетворять духовные и культурные 
запросы азербайджанцев на достойном уровне, 
пока же он организовал бесплатное распростра-
нение среди членов общины своей книги «Азер-
байджан: история, литература, политика».

Отметим, что с первых лет XX века в крупных 
городах российского Южного Кавказа – Баку, Лен-
каране, Елизаветполе (Гяндже), Тифлисе, Эривани 
сформировалась многотысячная и довольно вли-
ятельная иранская община, располагающая соб-
ственными школами, мечетями, больницами и чи-
тальнями, создавшая даже политические органи-
зации, ревностно защищающие интересы своей 
страны. В этом контексте трудно преуменьшить 
значение деятельности посольства 
АДР в Тегеране по сплочению 
азербайджанской общи-
ны (выходцев с Южного 
Кавказа) в Иране.

К сожалению, по-
следовавшие очень 
скоро события 
полностью на-
рушили планы и 
развеяли все на-
дежды азербайд-
жанских дипло-
матов в Тегеране. 
Большевистская 
агрессия и пере-
ворот 27 апреля 
1920 года явились 
концом независи-
мого азербайджан-
ского государства на 
Южном Кавказе. О даль-

нейшей деятельности посольства сообщает-
ся в письмах А.Зиядхана председателю 

парламента АДР Али-Мардан-беку 
Топчибашеву, который в это вре-

мя возглавлял делегацию АДР на 
Парижской мирной конферен-

ции. Так, в письме, датированном 
26 октября 1920 г., дипломат со-
общает о полном прекращении 
контактов с родиной и отме-
чает, что приехавшие из Азер-
байджана знакомые говорят о 
страшной обстановке: «Часть 
нашей интеллигенции на служ-
бе нового коммунистического 

правительства, другие убиты, 
третьи схвачены, а некоторые 

покинули пределы Азербайджа-
на… В Тифлисе убиты Фатали-

хан Хойский и Гасан-бек Агаев…» Он 
также попросил у Али-Мардан бека 

совета в вопросе о том, продолжать ли 
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ему свою работу на должности посла или же пре-
кратить ее. В целом из содержания писем можно 
заключить, что А.Зиядхан был мало осведомлен о 
внутриполитических перипетиях на родине.

Как следует из содержания переписки, 
А.Зиядхан регулярно писал в Париж А.-М.Топчи-
башеву до октября 1920 года, хотя из этих писем 
дошли до адресата (два месяца спустя) только два 
последних, а затем последовала двухгодичная 
пауза. Из последующего письма, датированного 
20 октября 1922 года, следует, что А.Зиядхан ис-
правно выполнял все обязанности дипло-
матического представителя АДР в Тегеране 
вплоть до 2 мая 1921 года, после чего слег с 
почечным заболеванием более чем на 10 меся-
цев, и что материальное положение не позволяло 
ему систематически лечиться. В связи с заболева-
нием А.Зиядхан передал все дела, имущество, ар-
хив и канцелярию посольства в ведение первого 
секретаря, оставив у себя лишь важнейшие, по 
его мнению, документы.

В архиве Наркоминдела АзССР хранится доку-
мент под названием «Доклад главному комиссару 
Азербайджанской Советской Республики». Со-
гласно этому документу, первый секретарь по-

сольства Джамал Ширинли, временно приняв-
ший дела в связи с болезнью посла А.Зиядхана, 
усмотрел выход из «безвыходного и беспомощ-
ного положения», в котором оказался под бре-
менем возложенной на него ответственности, 
в том, чтобы проинформировать новые власти 
Азербайджана о состоянии посольства, и попро-
сил иранское правительство о посредничестве. 
Первый секретарь, воспользовавшись прибыти-
ем в Тегеран полномочного посла РСФСР, также 
направил ему письменное обращение, в котором 
содержалась просьба направить запрос Прави-
тельству Азербайджанской Республики о том, 
следует ли азербайджанской миссии продолжать 
свою деятельность. В случае прекращения её де-
ятельности предлагалось уточнить, кому и куда 
должны быть переданы архив миссии, документы, 
паспорта и другие бумаги, относящиеся к гражда-
нам Азербайджана, правительственные печати и 
имущество посольства. Эти действия свидетель-
ствовали о том, что первый секретарь посольства, 
в отличие от посла Адиль-хана Зиядхана, который 
не считал приемлемыми какие-либо политиче-

Книга А.Зиядхана «Путевые заметки»,
изданная в Тегеране

Книга А. Зиядхана «Полет пера», 
изданная в Баку в 2020 г.
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ские контакты с Советским Азербайджаном, при-
знавал не только руководство Советского Азер-
байджана, но даже его управление со стороны 
Советской России. Этим же можно объяснить, 
что о своих действиях он, вероятно, не поставил 
в известность Адиль-хана. Однако, не удовлетво-
рившись полученным ответом, Первый секретарь 
принял решение временно закрыть посоль-
ство и выехать в Баку, чтобы лично доло-
жить об обстановке Наркоминделу АзССР. 
Как явствует из доклада, о своем решении отпра-
виться в Баку Дж.Ширинли известил МИД Ирана 
и испросил на это официального согласия. Кроме 
того, он ходатайствовал о пломбировании архи-
ва посольства и установлении надзора на срок 
до своего возвращения в Тегеран. Показательно, 
что паспортную визу для поездки в Баку первый 
секретарь азербайджанского посольства полу-
чил в постпредстве РСФСР. Однако намеченный 
на 10 июня выезд в Баку не состоялся: министр 
иностранных дел Ирана устно порекомендовал 

Дж.Ширинли отложить поездку до получения от-
вета на телеграмму, отправленную им в Баку. Тог-
да последний передал подготовленный им текст 
доклада послу РСФСР в Тегеране, а 16 июня, как 
указано и в вышеупомянутом письме посла 
А.Зиядхана, в миссию поступила телеграм-
ма наркома иностранных дел АзССР Мирзы 
Давуда Гусейнова с указанием сдать посоль-
ство помощнику полпреда РСФСР в Тегера-
не «до прибытия нового представителя». В 
письме далее отмечено: “В виду моего отстране-
ния от дел по болезни, прием и сдача делопро-
изводства архива и пр. Миссии состоялся по 
формальному акту, подписанному с одной 
стороны нашим 1-м Мунши, как Временно 
управляющим, а с другой стороны уполно-
моченным РСФСР в Тегеране 22 июня 1921 
г.” Далее посол А.Зиядхан пишет, что в течение 
более чем года, прошедшего с того дня, новый 
представитель от АзССР в Тегеран не прибыл и 
неизвестно когда прибудет, но что взамен ходят 

Книга А.Зиядхана об истории и литературе 
Азербайджана на французском языке.

Письмо первого секретаря посольства в Тегеране, 
адресованное правительству
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слухи о том, что в Иране будет единый предста-
витель от Закфедерации (Закавказской Советской 
Федеративной Социалистической Республики, 
созданной 12 марта 1922 г.). Автор сетует на свое 
неопределенное положение в связи с тем, что 
иранские власти после большевистского перево-
рота в Азербайджане уже не признают его офици-
альный дипломатический статус, и на связанные с 
этим материальные трудности.

В целом данный отрезок переписки между 
А.Зиядханом и А.-М.Топчибашевым продолжается 
до 1924 года и отражает не только текущие во-
просы политического и бытового характера, но 
и в целом взгляды прогрессивной азербайд-
жанской интеллигенции начала XX века, на 
долю которой выпала разлука с Родиной, 
на проблемы национальной государствен-
ности и на собственную ответственность 

перед нацией. Будучи хо-
рошо осведомлен через при-
бывавших из Азербайджана 
политэмигрантов об обста-
новке на родине, о жестоких 
гонениях большевистского 
режима против националь-
но-демократической интел-
лигенции и в целом всех па-
триотов, А.Зиядхан тем не ме-
нее не терял оптимизма: «Как 
бы плохо ни сложились для 
нас обстоятельства, я ду-
маю все же в результате мы 
должны быть в выигрыше, на-
род, раз заживший свободным 
государственной жизнью, не 
может ее окончательно по-
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терять, и так или иначе он должен вернуть ее 
себе когда-нибудь, во что бы то ни стало... Надо 
терпеливо переносить ... эти нравственные муки 
ради дорогой нашей родины, когда куется еe сча-
стье. Ведь когда-нибудь должно же взойти солнце 
над нашей родиной и согреть наши измученные 
сердца!!!” 

После завершения всех процедур, связанных 
с прекращением деятельности посольства АДР в 
Тегеране, его первый и последний глава Адиль-
хан Зиядхан принял иранское подданство и в раз-
личные годы работал в Тегеранском муниципали-
тете, сельскохозяйственном отделе Министерства 
социального обеспечения, в Тебризском управ-
лении железных дорог и судоходства. В октябре 
1933 г. он переехал в Стамбул, где и прожил 
остаток жизни, некоторое время преподавал в 
местном университете. Умер в 1957 году, в воз-
расте 80 лет. Автор книг «Путевые заметки. Мое 
трехмесячное путешествие в Европу» (1909), 
«Азербайджан: исторические, литературные и по-
литические сведения» (1919), «Полет пера» (1931), 

неоднократно переиздававшихся как при жизни 
автора, так и позже.
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The second part of the article, drawing on archi-
val and literary sources, provides a brief account of 
the activities of the Embassy of the Azerbaijan Dem-
ocratic Republic in Tehran following its official open-
ing in March 1920, as well as the events surrounding 
its official closure in June 1921, more than a year af-
ter the Bolshevik coup and the fall of the Azerbaijan 
Democratic Republic. It also examines the fate of 
Ambassador Adil Khan Ziyadkhan.

Письмо А.Зиядхана А.М.Топчибашеву
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